
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 3/16" DIAMETER 3/4"
(19MM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 3/16" DIAMETER 3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000147
Mfr. No.: NONE
Diameter (in): 3/16
Quantity: 12
Delivery weight: 0.02kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EdelstahlRollstiftKit

Einleitung
Danke, dass du dich für das EdelstahlRollstiftKit von Brownells entschieden hast. Dieses Kit enthält eine Vielzahl von
Rollstiften, die für verschiedene Anwendungen, einschließlich Waffenbau und allgemeine Werkstattarbeiten,
unerlässlich sind. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Dokument enthaltenen Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Rollstifte vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Verwende die Rollstifte nur für ihren vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Rollstifte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen, wenn du Werkzeuge mit Rollstiften
verwendest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du während der Verwendung des Produkts Unwohlsein oder eine negative Reaktion verspürst, stelle
die Verwendung sofort ein und suche gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Rollstifte können Verletzungen verursachen, wenn sie rutschen oder unsachgemäß behandelt werden.
Scharfe Kanten können an den Stiften vorhanden sein.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer die Roll Pin Punches für eine sichere Entfernung und Installation der Rollstifte.
Schlage die Rollstifte nicht mit übermäßiger Kraft, da sie sonst zerbrechen oder sich verformen können.
Stelle sicher, dass deine Hände und Finger beim Installieren oder Entfernen der Rollstifte aus dem
Gefahrenbereich sind.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Erwachsene sollten die
Verwendung durch Personen unter 18 Jahren beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der Rollstifte, Roll Pin Punches und eines
Hammers.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz organisiert und frei von Ablenkungen ist.

Installation der Rollstifte:

Wähle den Rollstift mit dem passenden Durchmesser für deine Anwendung aus.
Richte den Rollstift mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Rollstift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen. Stelle sicher,
dass er gleichmäßig sitzt.

Entfernung der Rollstifte:

Um einen Rollstift zu entfernen, positioniere den Roll Pin Punch am Ende des Stifts.
Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den Punch, um den Stift herauszudrücken. Stelle sicher, dass
du dich sicher positionierst und dass deine Hände aus dem Schlagbereich sind.

Schneiden von Rollstiften:

Wenn du einen Rollstift auf eine bestimmte Länge schneiden musst, verwende geeignete
Schneidwerkzeuge.
Trage immer Schutzausrüstung beim Schneiden, um dich vor Metallspänen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Rollstifte nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten.
Recycle Materialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des EdelstahlRollstiftKits wende dich bitte an das zuständige
Kundenserviceteam oder sieh auf der Verpackung des Produkts nach weiteren Anweisungen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem EdelstahlRollstiftKit gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit, und viel
Spaß mit deinem Produkt!
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This kit includes a variety of roll pins that are
essential for various applications, including gunsmithing and general shop work. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always inspect the roll pins before use for any signs of damage or defects.
Use the roll pins only for their intended purpose to avoid accidents.
Keep the roll pins out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using tools with roll pins.
Ensure that your workspace is clean and welllit to avoid any accidents.
If you experience any discomfort or adverse reaction while using the product, discontinue use immediately and
seek medical attention if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Roll pins can cause injury if they slip or are improperly handled.
Sharp edges may be present on the pins.

Avoiding Hazards:
Always use the Roll Pin Punches for safe removal and installation of roll pins.
Do not strike the roll pins with excessive force, as this may cause them to shatter or deform.
Ensure that your hands and fingers are clear of the area when installing or removing roll pins.

Age Restrictions:
This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used by individuals
under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Gather all necessary tools, including the roll pins, Roll Pin Punches, and a hammer.
Ensure your workspace is organized and free from distractions.

Installation of Roll Pins:
Select the appropriate diameter roll pin for your application.
Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place. Ensure it is seated evenly.

Removal of Roll Pins:
To remove a roll pin, position the Roll Pin Punch at the end of the pin.
Gently tap the punch with a hammer to drive the pin out. Ensure you are positioned safely and that your
hands are clear of the striking area.

Cutting Roll Pins:
If you need to cut a roll pin to a specific length, use appropriate cutting tools.
Always wear safety gear when cutting to protect against metal shards.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste if they are considered hazardous.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please reach out to the appropriate customer
service team or refer to the product's packaging for further instructions.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Stainless Steel Roll Pin Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este kit incluye una variedad de pasadores
que son esenciales para diversas aplicaciones, incluyendo la armería y el trabajo general en el taller. Para asegurar
un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad que se describen en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona los pasadores antes de usarlos para detectar cualquier signo de daño o defectos.
Usa los pasadores solo para su propósito previsto para evitar accidentes.
Mantén los pasadores fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al usar herramientas con
pasadores.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca atención médica si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Los pasadores pueden causar lesiones si se deslizan o se manejan incorrectamente.
Pueden estar presentes bordes afilados en los pasadores.

Prevención de Peligros:

Siempre usa los Roll Pin Punches para la extracción e instalación segura de los pasadores.
No golpees los pasadores con fuerza excesiva, ya que esto puede hacer que se rompan o deformen.
Asegúrate de que tus manos y dedos estén fuera del área al instalar o retirar pasadores.

Restricciones de Edad:

Este producto no está destinado para uso por niños. Se requiere supervisión de un adulto cuando lo
usen personas menores de 18 años.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los pasadores, Roll Pin Punches y un martillo.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté organizada y libre de distracciones.

Instalación de Pasadores:

Selecciona el pasador de diámetro apropiado para tu aplicación.
Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegúrate de que esté
asentado de manera uniforme.

Extracción de Pasadores:

Para retirar un pasador, coloca el Roll Pin Punch en el extremo del pasador.
Golpea suavemente el punzón con un martillo para sacar el pasador. Asegúrate de estar posicionado
de forma segura y que tus manos estén fuera del área de golpeo.

Corte de Pasadores:

Si necesitas cortar un pasador a una longitud específica, usa herramientas de corte apropiadas.
Siempre usa equipo de seguridad al cortar para protegerte de fragmentos de metal.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los pasadores en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, por favor contacta al
equipo de servicio al cliente adecuado o consulta el empaque del producto para más instrucciones.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Kit
de Pasadores de Acero Inoxidable. ¡Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu producto!



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce kit comprend une variété de goupilles
qui sont essentielles pour diverses applications, notamment la réparation d'armes et les travaux généraux en atelier.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de sécurité décrites
dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours les goupilles avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.
Utilisez les goupilles uniquement pour leur usage prévu afin d'éviter les accidents.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation d'outils avec des goupilles.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter tout accident.
Si vous ressentez un inconfort ou une réaction indésirable lors de l'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Les goupilles peuvent causer des blessures si elles glissent ou sont mal manipulées.
Des bords tranchants peuvent être présents sur les goupilles.

Éviter les dangers :

Utilisez toujours les Roll Pin Punches pour un retrait et une installation sûrs des goupilles.
Ne frappez pas les goupilles avec une force excessive, car cela peut les faire éclater ou se déformer.
Assurezvous que vos mains et vos doigts sont éloignés de la zone lors de l'installation ou du retrait des
goupilles.

Restrictions d'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. La supervision d'un adulte est requise
lorsque des individus de moins de 18 ans l'utilisent.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les goupilles, les Roll Pin Punches et un marteau.
Assurezvous que votre espace de travail est organisé et exempt de distractions.

Installation des Goupilles :

Sélectionnez la goupille de diamètre approprié pour votre application.
Alignez la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilisez le Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille en place. Assurezvous qu'elle est
correctement positionnée.

Retrait des Goupilles :

Pour retirer une goupille, placez le Roll Pin Punch à l'extrémité de la goupille.
Tapez doucement sur le punch avec un marteau pour faire sortir la goupille. Assurezvous d'être
positionné en toute sécurité et que vos mains sont éloignées de la zone de frappe.

Coupe des Goupilles :

Si vous devez couper une goupille à une longueur spécifique, utilisez des outils de coupe appropriés.
Portez toujours un équipement de sécurité lors de la coupe pour vous protéger contre les éclats de
métal.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont considérées comme
dangereuses.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez contacter l'équipe
de service client appropriée ou vous référer à l'emballage du produit pour de plus amples instructions.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
votre Kit de Goupilles en Acier Inoxydable. Merci de votre attention à la sécurité, et profitez de votre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo kit include una varietà di
perni a molla che sono essenziali per varie applicazioni, inclusi lavori di gunsmithing e lavori generali in negozio. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le linee guida di sicurezza
delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre i perni a molla prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Utilizzare i perni a molla solo per il loro scopo previsto per evitare incidenti.
Tenere i perni a molla fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi quando si utilizzano
strumenti con i perni a molla.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato per evitare qualsiasi incidente.
Se si avverte disagio o reazione avversa durante l'uso del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
cercare assistenza medica se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

I perni a molla possono causare infortuni se scivolano o vengono maneggiati in modo improprio.
Possono essere presenti bordi affilati sui perni.

Evitare i Rischi:

Utilizzare sempre i Roll Pin Punches per una rimozione e installazione sicura dei perni a molla.
Non colpire i perni a molla con forza eccessiva, poiché questo potrebbe farli frantumare o deformare.
Assicurarsi che le mani e le dita siano lontane dall'area quando si installano o rimuovono i perni a
molla.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. È richiesta la supervisione di un adulto
quando viene utilizzato da individui di età inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi i perni a molla, i Roll Pin Punches e un martello.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia organizzato e privo di distrazioni.

Installazione dei Perni a Molla:

Selezionare il perno a molla di diametro appropriato per la propria applicazione.
Allineare il perno a molla con il foro in cui sarà installato.
Utilizzare il Roll Pin Punch per battere delicatamente il perno a molla in posizione. Assicurarsi che sia
inserito uniformemente.

Rimozione dei Perni a Molla:

Per rimuovere un perno a molla, posizionare il Roll Pin Punch all'estremità del perno.
Battere delicatamente il punzone con un martello per far uscire il perno. Assicurarsi di essere
posizionati in modo sicuro e che le mani siano lontane dall'area di colpo.

Taglio dei Perni a Molla:

Se è necessario tagliare un perno a molla a una lunghezza specifica, utilizzare strumenti di taglio
appropriati.
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza quando si taglia per proteggere contro schegge di
metallo.

Istruzioni per il Recupero
Smaltire eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire i perni a molla nei normali rifiuti domestici se sono considerati pericolosi.
Riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, si prega di
contattare il team di assistenza clienti appropriato o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori istruzioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
proprio Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del
prodotto!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kołków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej firmy Brownells. Ten zestaw zawiera
różnorodne kołki sprężynowe, które są niezbędne w różnych zastosowaniach, w tym w naprawach broni i ogólnych
pracach w warsztacie. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i stosowanie się do wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przed użyciem sprawdź kołki sprężynowe pod kątem uszkodzeń lub wad.
Używaj kołków sprężynowych tylko do ich zamierzonego celu, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj kołki sprężynowe w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, jest zalecane podczas
używania narzędzi z kołkami sprężynowymi.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Jeśli podczas używania produktu odczujesz dyskomfort lub reakcję niepożądaną, natychmiast przerwij użycie
i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Kołki sprężynowe mogą powodować obrażenia, jeśli się ślizgają lub są niewłaściwie obsługiwane.
Na kołkach mogą być obecne ostre krawędzie.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj narzędzi do wybijania kołków sprężynowych (Roll Pin Punches) do bezpiecznego
usuwania i instalacji kołków sprężynowych.
Nie uderzaj w kołki sprężynowe z nadmierną siłą, ponieważ może to spowodować ich pęknięcie lub
odkształcenie.
Upewnij się, że twoje ręce i palce są z dala od obszaru, gdy instalujesz lub usuwasz kołki sprężynowe.

Ograniczenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci. Wymagana jest dorosła opieka w przypadku
używania przez osoby poniżej 18 roku życia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym kołki sprężynowe, narzędzia do wybijania kołków (Roll
Pin Punches) i młotek.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest zorganizowane i wolne od rozproszeń.

Instalacja Kołków Sprężynowych:

Wybierz odpowiedni kołek sprężynowy o wymaganej średnicy do swojego zastosowania.
Wycentruj kołek sprężynowy z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj narzędzia do wybijania kołków, aby delikatnie wbić kołek sprężynowy na miejsce. Upewnij się, że
jest równomiernie osadzony.

Usuwanie Kołków Sprężynowych:

Aby usunąć kołek sprężynowy, umieść narzędzie do wybijania kołków na końcu kołka.
Delikatnie uderz młotkiem w narzędzie, aby wprowadzić kołek na zewnątrz. Upewnij się, że jesteś w
bezpiecznej pozycji i że twoje ręce są z dala od obszaru uderzenia.

Cięcie Kołków Sprężynowych:

Jeśli musisz przyciąć kołek sprężynowy do określonej długości, użyj odpowiednich narzędzi tnących.
Zawsze noś sprzęt ochronny podczas cięcia, aby chronić się przed metalowymi wiórami.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne kołki sprężynowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kołków sprężynowych do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uważane za niebezpieczne.
Recykluj materiały, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich zapytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej, prosimy o
kontakt z odpowiednim zespołem obsługi klienta lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z Zestawem Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i
życzymy udanego użytkowania produktu!



Turvallisuusohjeet Ruostumattoman Teräksen Roll
Pin Kitille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattoman teräksen roll pin kitin. Tämä sarja sisältää erilaisia rollpultteja, jotka
ovat välttämättömiä eri sovelluksille, mukaan lukien aseiden korjaus ja yleiset työpajatyöt. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän asiakirjan sisältämiä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina rollpultit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Käytä rollpultteja vain niiden tarkoitukseen välttääksesi onnettomuuksia.
Pidä rollpultit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käyttäessäsi työkaluja
rollpulttien kanssa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja hae tarvittaessa
lääkärin apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Rollpultit voivat aiheuttaa vammoja, jos ne liukuvat tai niitä käsitellään väärin.
Pulteissa saattaa olla teräviä reunoja.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina Roll Pin Punches työkaluja rollpulttien turvalliseen poistamiseen ja asentamiseen.
Älä iske rollpultteja liiallisella voimalla, sillä tämä voi aiheuttaa niiden rikkoutumisen tai muodon
muuttumisen.
Varmista, että kätesi ja sormesi ovat selkeästi alueen ulkopuolella asentaessasi tai poistaessasi
rollpultteja.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta käyttää alle
18vuotias.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien rollpultit, Roll Pin Punches ja vasara.
Varmista, että työskentelytilasi on järjestetty ja häiriöistä vapaa.

Rollpulttien asennus:

Valitse sovellukseesi sopiva halkaisijaltaan oleva rollpultti.
Kohdista rollpultti reikään, johon se asennetaan.
Käytä Roll Pin Punchia kevyesti napauttaaksesi rollpultti paikalleen. Varmista, että se on tasaisesti
paikallaan.

Rollpulttien poistaminen:

Poistaaksesi rollpultin, aseta Roll Pin Punch pultin päähän.
Napauta kevyesti punchia vasaralla työntääksesi pultin ulos. Varmista, että olet turvallisessa
asennossa ja että kätesi ovat kaukana iskualueelta.

Rollpulttien leikkaaminen:

Jos sinun tarvitsee leikata rollpultti tiettyyn pituuteen, käytä asianmukaisia leikkaustyökaluja.
Käytä aina suojavarusteita leikkaamisen aikana suojautuaksesi metallisilppulta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat rollpultit paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä rollpultteja tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos niitä pidetään vaarallisina.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ruostumattoman teräksen roll pin kitistä, ota yhteyttä asianmukaiseen
asiakaspalvelutiimiin tai katso tuotteen pakkauksesta lisäohjeita.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
ruostumattoman teräksen roll pin kitin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi!
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Säkerhetsinstruktioner för Rollstift i Rostfritt Stål Kit

Introduktion
Tack för att du valt Rollstift i Rostfritt Stål Kit från Brownells. Detta kit innehåller ett urval av rollstift som är viktiga för
olika användningsområden, inklusive vapensmide och allmänt verkstadsarbete. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid rollstiften före användning för eventuella tecken på skador eller defekter.
Använd rollstiften endast för avsett syfte för att undvika olyckor.
Håll rollstiften utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon när du använder verktyg med
rollstift.
Se till att din arbetsplats är ren och väl upplyst för att undvika olyckor.
Om du upplever obehag eller en negativ reaktion vid användning av produkten, avbryt användningen
omedelbart och sök medicinsk hjälp om nödvändigt.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Identifiering av risker:

Rollstift kan orsaka skador om de glider eller hanteras felaktigt.
Vassa kanter kan finnas på stiften.

Undvikande av risker:

Använd alltid Roll Pin Punches för säker borttagning och installation av rollstift.
Slå inte på rollstiften med överdriven kraft, eftersom detta kan orsaka att de spricker eller deformeras.
Se till att dina händer och fingrar är borta från området när du installerar eller tar bort rollstift.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Vuxen övervakning krävs när den används av
personer under 18 år.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive rollstiften, Roll Pin Punches och en hammare.
Se till att din arbetsplats är organiserad och fri från distraktioner.

Installation av Rollstift:

Välj det lämpliga diametern på rollstiftet för din applikation.
Justera rollstiftet med hålet där det ska installeras.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå rollstiftet på plats. Se till att det sitter jämnt.

Borttagning av Rollstift:

För att ta bort ett rollstift, placera Roll Pin Punch vid änden av stiftet.
Slå försiktigt på punchen med en hammare för att driva ut stiftet. Se till att du är positionerad säkert och
att dina händer är borta från slagområdet.

Klippning av Rollstift:

Om du behöver klippa ett rollstift till en specifik längd, använd lämpliga klippverktyg.
Använd alltid skyddsutrustning vid klippning för att skydda mot metallspån.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rollstift i vanligt hushållsavfall om de anses vara farliga.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Rollstift i Rostfritt Stål Kit, vänligen kontakta lämplig kundtjänst eller
hänvisa till produktens förpackning för ytterligare instruktioner.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
ditt Rollstift i Rostfritt Stål Kit. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och njut av din produkt!



Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tato sada obsahuje různé
kolíčky, které jsou nezbytné pro různé aplikace, včetně práce se zbraněmi a obecného dílenského použití. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte kolíčky na jakékoli známky poškození nebo vad.
Používejte kolíčky pouze k jejich určenému účelu, abyste předešli nehodám.
Uchovávejte kolíčky mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání nástrojů s kolíčky noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Pokud během používání produktu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí reakci, okamžitě přestaňte
používat a v případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Kolíčky mohou způsobit zranění, pokud sklouznou nebo jsou nesprávně manipulovány.
Na kolících mohou být ostré hrany.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte Roll Pin Punches pro bezpečné odstranění a instalaci kolíčků.
Neútočte na kolíčky nadměrnou silou, protože to může způsobit jejich rozbití nebo deformaci.
Zajistěte, aby vaše ruce a prsty byly mimo oblast při instalaci nebo odstraňování kolíčků.

Věkové omezení:

Tento produkt není určen pro použití dětmi. Dospělý dozor je vyžadován, pokud je používán osobami
mladšími 18 let.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně kolíčků, Roll Pin Punches a kladiva.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je organizované a bez rozptýlení.

Instalace kolíčků:

Vyberte vhodný průměr kolíčku pro vaši aplikaci.
Zarovnejte kolíček s otvorem, kde bude instalován.
Pomocí Roll Pin Punch jemně poklepejte na kolíček, aby se usadil na místě. Ujistěte se, že je
rovnoměrně usazen.

Odstranění kolíčků:

Chceteli odstranit kolíček, umístěte Roll Pin Punch na konec kolíčku.
Jemně poklepejte na punch kladivem, abyste kolíček vytlačili. Ujistěte se, že jste v bezpečné poloze a
že vaše ruce jsou mimo úderovou oblast.

Řezání kolíčků:

Pokud potřebujete kolíček zkrátit na konkrétní délku, použijte vhodné řezací nástroje.
Při řezání vždy noste ochranné vybavení, abyste se chránili před kovovými třískami.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíčky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kolíčky do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné.
Recyklujte materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady kolíčků z nerezové oceli se prosím obraťte na příslušný zákaznický
servis nebo se odvolejte na obal produktu pro další pokyny.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší sady
kolíčků z nerezové oceli. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj produkt!


